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Bild Waschkiiche eines Mietshalléé&Q

A\S)
«Als Hausmeisterin habe ich ein@ﬁ&echt darauf, das zu
wissen.»

Yvonne Spring erschrickt, al@?%e Waschkiiche betritt. Vor
ihr auf dem Boden liegt re slos Bruno Ruckstuhl, der bei
allen Hay ®W\$rn te Mieter der Parterrewohnung.
Kein @éf uckstuhl ist tot. Die rasch herbei-
geru %\10 ar Ortspolizist, und Christina Martini,
na q‘n n nehmen ihre Arbeit auf. Fazit: Mord!
d&( oglichen Tiéter ist bald einmal definiert. War
B i stuhl doch nicht so beliebt? Es ist die Aufgabe
von t§tina Martini nach Motiven zu suchen und Beweise
zu finden.

«Eine Leiche in der Waschkiiche! Das verstisst eindeutig
gegen die Hausordnung!»

2004
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%I’t In der Waschkiiche eines Mietshauses.
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Inspizientin

Mord in der Waschkiche

1. Akt

Die Waschkiiche eines Mietshauses. An der hinteren
Wand eine Waschmaschine — das Gehaduse aus
Metall, das Tastaturfeld allenfalls aus Kunststoff.
Rechts daneben ein Waschetrockner. An der rechten
Wand ein Spiltrog, ein Holztisch mit einem Schemel
darunter sowie ein kleines Fenster. Links fiihrt eine
Tdre hinaus ins restliche Kellergeschoss. An der
Decke sind einige Wascheleinen gespannt, irgendwo
steht ein Wasche-stander.

Vor der Waschmaschine liegt etwas Langliches unter
einem Leintuch. \

Die Inspizientin betritt von vorne die Btﬁa}he Sie tragt
einen figurbetonten hellblauen |® sowie eine
Horn-brille, was ihr eine gewi otische Strenge
verleiht. Mit einem Kugelsch r klopft sie gegen
das Clipboard in ihrer HandO

streng. Sobald dort hi ebenfalls Ruhe herrscht,
kénnen wir beginnen. wartet, bis es vollkommen
ruhig_ ist. NuchtephyWarum nicht gleich. — Wertes
PU&J inte ’%} sehen Sie eine ganz gewohnliche

W@ e ﬂi inem ganz gewohnlichen Mietshaus.
Q,QVl ie \'Qestlmmt wissen, wird nirgends mehr

%r f& s in einer Waschkiiche: 47 Prozent aller
& e in einem Mietshaus finden in diesem einen
statt. Zum Vergleich: Sie hakt auf dem
"Gllpboard ab. Im Wohnzimmer vor dem Fernseher sind
es 21 Prozent, im Treppenhaus samt Eingangshalle
achtzehn Prozent; und draussen im Garten eben mal
finf Prozent. Und der vielzitierte Fall des Mannes, der
seinen Nachbarn im Kleiderschrank erwischt, macht
nicht einmal ein Promille aus allerdings gucken die
meisten Ménner auch nicht wirklich griindlich nach.) —
Insgesamt gibt es 38 Griinde fiir Streit in der
Waschkiiche, den Trocknungsraum mitgerechnet sogar
54. Die hiufigsten Streitpunkte sind: Hakt ab. Die
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anderen haben die ungleich praktischeren Waschtage;
die anderen rdumen die Waschkiiche aus Prinzip nie
auf; die anderen behaupten aus Prinzip, man rdume die
Waschkiiche nicht auf; der Waschkiichen-schliissel
wird aus Prinzip zu spét iibergeben; der Wasch-
kiichenschliissel wird am falschen Ort hinterlegt auch
hier wieder aus Prinzip); die anderen lassen die
Wische hidngen, obwohl sie schon lidngst trocken wire;
die anderen hiangen fremde Wische ab, selbst wenn sie
noch klitschnass ist; die anderen fiittern den
Miinzzédhler nicht ausreichend oder mit auslédndischem
Kleingeld; irgendjemand nimmt heimlich von fremdem
Waschmittel und/oder Weichspiiler; und irgo@ jemand
lasst fremde Wiéschestiicke mitlaufen, i Qler Regel
Damenunterwédsche und dunkle Hex@nsocken. Sie

sehen, werte Theatergiste: rein yretisch mag die
Waschkiiche fiirs Waschen ged sein, in der Praxis
aber ist es ein reiner schauplatz. Deshalb

iiberrascht es nicht ernstlich, wenn ab und zu sogar —

eine Leiche zum Vo@ kommt. Sie zieht das

Leintuch weg. Dar liegt ein Mann reglos auf

dem Bauch, den (@%zur hinteren Wand gedreht. Er

is&Qmit\@ ne@} Morgenmantel bekleidet, seine
uss@#uh Stehen etwas daneben.

®6® i%é\‘g%p@ntin geht vorne ab, wahrend die Tur zur

\V; he mit einem Schlussel gedffnet wird.
e Spring tritt mit einem Waschekorb herein

,ﬁ&j steckt den Schlissel in ihre Tasche. Yvonne,
itte Zwanzig, ist hubsch und weniger sanftmitig
und naiv, als man zuerst annehmen mochte. Da der
Korb sie behindert und ihr Blickfeld einschrankt, hat
sie Muhe, das Licht anzu-knipsen, und wie sie zum
Holztisch hintber geht, sieht sie den Mann am Boden
nicht. Vor dem Tisch stellt Yvonne den Korb auf den
Boden, schnuppert und 6ffnet dann das Fenster. Auf
dem Tisch sortiert sie die Wasche, nimmt schliesslich
einen der Dbeiden Haufen wund geht zur



Yvonne

Bjorn
Yvonne

Bjorn

Maja

Bjorn

Mord in der Waschkiche

Waschmaschine. Nun entdeckt sie den Korper und
lasst vor Schreck die Wasche fallen.

Aahh!! — Etwas beruhigt. Meine Giite, Herr Ruckstuhl;
habe ich mich erschreckt! Sie sieht genauer hin. Herr
Ruckstuhl?! Herr Ruck — Berthrt ihn und weicht dann
kreischend zurlick. Ahhhhh! Hilfe! Herr Ruckstuhl ist
— | Hilfe!! Mit dem Ricken zur hinteren Wand und
ohne den Korper aus den Augen zu lassen, schiebt sie
sich langsam zur Ture. Ruhig Blut, Yvonne. Jetzt nur
den Kopf nicht verlieren. Als sie bei der Ture
ankommt, wird diese aufgestossen und schlagt ihr
gegen den Kopf. Erschrocken. Auaahh!

Bjorn Landolt eilt herein. Er ist Mitte Dr@%g, eher
zuriickhaltend, doch warmherzig un 3%\
en Sle soeben

Verzeihen Sie, Frau Spring, aber
geschrien?

reibt sich den Kopf. Ich... rnlt?Qh Sinkt bewusstlos
in Bjérns Arme.

hilflos. Aber — Frau @% allo! Fehlt Thnen etwas?
Schittelt sie. Ich Thnen Wasser. Will Yvonne
Is — nun halb von Wasche
l&i Rﬁ rper wahrnimmt und erschrickt.
och Herr Ruckstuhl?!
%\ W|rd aufgestossen und trifft Yvonne
am Kopf. Maja Staub, Anfangs 50, stlirmt
. Ihre Schiirze und ihr Gebaren weisen sie als
smelsterm aus. Hinter ihrem autoritaren

Auftreten verbirgt sich die Empfindsamkeit und
Verbitterung eines einsamen Menschen.

Was ist das frithmorgens schon fiir ein Radau, Herr
Landolt? Sieht Yvonne in Bjoérns Armen. Und was in
aller Welt macht Frau Spring in lhren Armen?

Guten Morgen, Frau Staub. Ich vermute, die Armste
wurde vor Schreck ohnmaéchtig, als sie Herrn
Ruckstuhl hier liegen sah.



Maja sieht den Korper. So? Unwirsch. Und was tut er hier
am Boden? Heute ist gar nicht sein Waschtag.

Wieder wird die Kellerttire aufgestossen und Yvonne
am Kopf getroffen. Julia Hess tritt ein, Mitte
Dreissig, schlagfertig und zuweilen herablassend.

Julia War das Frau Spring, die vorhin so gekreischt hat? Der
muss ja eine gigantische Kellerassel begegnet sein.

Maja Hier drin gibt es keine Kellerasseln. Oder nur dann,
weil Sie, Frau Hess, lhre Waschmittelresten nie
griindlich wegwischen.

Julia Das tue ich doch nur, damit Sie auch ja etwas zu
meckern haben. Sieht den Korper. Bellauflg\QVeshalb
liegt Herr Ruckstuhl eigentlich da am Bo

Bjorn Das haben wir uns eben auch gefragt. \(\

Maja Er wird doch hoffentlich nicht“betrunken sein.
Energisch. Herr Ruckstuhl! Ei aschkiiche ist keine
Ausniich-terungszelle. O

Bjorn Was, wenn er ebenfall achtig ist? Vielleicht ist
er ja mit Frau Spring \nmengestossen Schiittelt sie
sanft Frau Spri }%@Q}lmahhch zwickt’s im Riicken.

er c\ behutsam hin.

Julia # ’Was zur Seite geschoben und den Korper
haut hat. Wenn Herr Ruckstuhl lediglich
?)g wire, waren seine Augen wohl nicht so
Q angelweit aufgerissen. Und seine Zunge wiirde
/g&? heraushidngen. Und diese Fliege wére ihm nicht

en ins Nasenloch gekrochen.

Bjorn Frau Hess, bitte. Ich habe eben erst gefriihstiickt.

Maja Wollen Sie etwa andeuten, dass Herr Ruckstuhl unter
Umstédnden — moglicherweise — sogar tot...?!

Julia fuhlt den Puls. Entweder das oder er hat einen
unglaublich tiefen Ruhepuls.

Maja emport. Eine Leiche in der Waschkiiche! Das verstdsst

eindeutig gegen die Hausordnung! Ich rufe sofort die
Polizei. Geht ab.



Julia
Bjorn

Julia

Bjorn

Inspizientin

Notarztin
Julia

Notarztin

Insmmen&

Mord in der Waschkiche

Und ich einen Krankenwagen. Geht zur Ture.

mochte den Raum ebenfalls verlassen. Und wen soll
ich...?

Bleiben Sie nur hier, Herr Landolt. Frau Spring braucht
jetzt einen starken Bewacher.

Ich wiirde aber viel lieber...

Julia ab. Bjorn kauert bei Yvonne, héalt ihre Hand
und sieht sich standig besorgt um. Die Inspizientin
betritt die Buhne, ohne dass Bjorn sie wahrnimmt.

Was nun folgt, wertes Publikum, kennen Sie gewiss
aus unzdhligen Fernsehkrimis. Daher wollen wir die
ndchsten Schritte ein wenig beschleunige \tht auf
ihrem Clipboard nach. Als erstes erscheinf gemeinhin
der Notarzt, oder in unserem Fall dig{CNotarztin. Die
Notérztin, begleitet von Julia, ¢ zur Leiche und
untersucht sie ausserst kurz.

Da kommt jede Hilfe zu spit. O

bewegt einen Arm der\
steif wie ein Brett.

klop@hr a dle E@er Nicht anfassen!

@ne halbwegs zu sich kommt, seufzt ob
auf und verliert erneut das

e. Er ist ja auch schon

%‘@%

'ﬁggéuf der Krankenwagen mit zwei Sanitéitern.

%Q)n unserem Fall Sanititerinnen.
ei Sanitaterinnen erscheinen mit einer Bahre..

Sanitaterin A Noch vor dem Neunuhrbrot eine Leiche. Der Tag lasst

Inspizientin

sich schlecht an.

Sie machen Anstalten, die Leiche auf die Bahre zu
wuchten, doch die Notérztin, die gerade telefoniert,
bedeutet ihnen zu warten.

Da es sich aber moglicherweise um einen AGT
handelt, um einen ,aussergewOhnlichen Todesfall®,



Sanitaterin A

Sanitéterin B

Inspizientin

Maja

Silvio

Maja

miissen zuerst die Ermittlungsspezialisten ran. Die
Notérztin steckt ihr Handy weg.

zu Sanitaterin B. Was habe ich gesagt? Heut gibt’s das
Neunuhrbrot frithestens um zehn.

Wenigstens hab® ich die ,,Bild-Zeitung™ dabei.

Sie stellen die Bahre an die rechte Wand und lesen
am Tisch die Zeitung, wobei sich A auf den Schemel
und B auf den Tisch setzt.

Als nichstes erscheint der Gemeindepolizist, der
gerade Pikettdienst hat. Diesmal ist es tatsdchlich ein
Mann.

Silvio Schar tritt, mit Maja im Schlepptady? herein.
Silvio ist um die Dreissig, sportlich un s bemiiht,
auf Frauen Eindruck zu machgi Im Beruf
kompensiert er mangelnde Intelhg@nz durch Einsatz
und Eifer.. A\

Das ist doch einfach die HGHe! Dreimal musste ich
anrufen, bis man mir @mit der Leiche endlich
geglaubt hat.

Gute Frau. Sie ha@ns die letzten paar Wochen fiinf
me tfalls angerufen, und als wir dann

&Q 11;\9 ru , handelte es sich um grillende

@én die in ihrem Garten gefeiert! Und das um

\/ h zehn!
Ui Iasst sich von der Notérztin die Sachlage kurz
I

Inspizientin

autern und sieht sich danach mit gezlckter Dienst-
waffe nach Verdachtigem um. Als er ausserhalb der
Waschkiiche nachsehen will, kollidiert er mit zwei
Frauen, denn.
Und nun die Spurensicherung durch die Gerichts-
medizinerin und die Kriminaltechnikerin.
Die Gerichtsmedizinerin wechselt einige Worte mit

der Notérztin, die danach ab geht, und untersucht die
Leiche, wahrend die Kriminaltechnikerin mit



Silvio

Maja
Bjorn

Silvio

Maja

Silvio

Inspizientln

Silvio

Christina
Silvio

Mord in der Waschkiche

Handschuhen nach Spuren sucht und unter anderem
die Hausschuhe in eine Plastiktlte einpackt. Julia,
die mit untersuchen will, und Maja, die sich um die
Reinlichkeit sorgt, stehen sichtlich im Weg.

So — alle Zivilisten raus! Wir rufen, wenn wir Sie
brauchen.

Ich bin keine Zivilistin. Ich bin die Hausmeisterin.

der Yvonnes Kopf mit Wasche unterlegt hat. Und was
machen wir mit Frau Spring?

stosst einen bewundernden Pfiff aus. Um die
kiimmere ich mich gleich personlich. Ich bin
ausgebildeter Nothelfer. Steckt seine Waf\§ salopp
weg.

im Abgehen zur Kriminaltechnikerin {k ie Umrisse
der Leiche auf den Boden zeichngf™Aber dass mir
diese Schmierereien auch ja eder weggeputzt
werden! Ich habe erst kurzhct%fé&:ht aufgewischt.

Hinaus jetzt! Kniet bei Y, e nieder. Die Armste
kriegt bestimmt zuwenjg Lyft. Kndpft zwei Kndpfe der
Bluse auf und betra Yvonne wohlgefallig. Hmm,
ich @ke es d h etwas mehr Luft sein. Will
e@r auk op feh, doch.
@s oment Auftritt der Hauptperson:
t@s lingpektorin Christina Martini. Christina tritt
Sie |st Ende Dreissig, ,,tough* und ,,faden-
“ . Dass sie tief im Innern romantisch veranlagt
Sscheint nur selten durch.

der wie ertappt aufgesprungen ist. Oh! Ahm — guten
Morgen. Die Kriminalpolizei wird aber auch immer
hiibscher. Silvio Schir, Gemeindepolizei. Ergreift ihre
Hand.

eher kiihl. Christina Martini. Fir Sie einfach: Boss.

lacht. Hahaha, der ist gut. Er merkt, dass es ihr ernst
ist. Ahm, jawohl, Boss.



Christina betrachtet Yvonne. Eieiei! Die wurde ja ganz iibel

zugerichtet.

Silvio Verzeihung, Boss, das ist nicht die Leiche. Der Tote
liegt dort driiben.

Christina unwirsch. So? Weshalb sagen Sie das nicht gleich?

Geht zur Leiche. Uber die Schulter zu Silvio. In zehn
Minuten, Polizist Schir, haben ich Thre Angaben zu
allen Personen im Haus. Nein, sagen wir in acht
Minuten.

Silvio eilt mit geztcktem Notizblock ab. Christina
geht zur Leiche.

Inspizientin ~ Die Inspektorin ist ziemlich {ibel gelax@ heute
Morgen: Wegen des Vollmonds hat si Gein Auge
zugetan und vor fiinf Tagen hat S@ endlich das
Rauchen aufgegeben. N

Sanitaterin A zu Sanitéterin B. Hast du mir n Sportteil?

Die beiden tauschen Teile(dér Zeitung. Christina
steckt sich — wie immer &@/ﬁer wahrend des Stiicks —
einen Kaugummi in @s und und wendet sich an
die Spurensicherun@)

Christina  Und? S Q}\Q"

Gerichtsmed. Zst tanc.kS moglicherweise durch

6® tr&@m itking. Gestern Abend zwischen sieben und

_\F d{‘é e |
Christina CJ a@der Autopsie will ich‘s genau wissen.
Kriminaltech. ne Spuren eines Kampfes. Ein Paar Hausschuhe
neben der Leiche. In der Wischetrommel ein
Kieselstein.  Prasentiert den Stein  und die
Hausschuhe in Plastikbeuteln.

Christina nickt. Untersuchen!
Die beiden gehen ab. Silvio tritt herein, gefolgt von
Maja.

Maja Wie lange wollen Sie uns noch in der Wohnung

rumsitzen lassen? Als Hausmeisterin habe ich ein
Anrecht darauf, das zu wissen.
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Mord in der Waschkiche

Christina zu Maja. Und als Kriminalpolizistin habe ich das
Recht, Sie warten zu lassen.
Maja Das ist doch wirklich die Hohe! Erst will niemand

kommen, dann wird man eingesperrt. Zu Christina.
Haben Sie die Schuhe eigentlich abgestreift?

Christina Hinaus, aber ein bisschen plétzlich! Maja ab. Zu
Silvio. Und?
Silvio studiert sein Notizbuch. Oben links wohnt das Ehepaar

Julia und Erich Hess. Keine Kinder. Sie arbeitet in
einer Bibliothek; er unterrichtet und ist seit vier Tagen
in einem Klassenlager. Oben rechts Yvonne Spring,
Hausfrau, Deutet auf Yvonne. und ihr Ve lqzter, ein

gewisser Daniel Keller. Der sei seit stern als
Vertreter fiir Rasenméher unterwegs. rdgeschoss
links Bjorn Landolt, Strassenbahnfii alleinstehend,

und rechts die Haus-meisterin, Ms@ taub, verwitwet.
Christina Der wire ich wohl auch weg ben.

Inspizientin ~ Wie gesagt, die Insp&@grm hat ausgesprochen
schlechte Laune.

Christina Und der da? Deutet @J die Leiche.

Silvio Bn&’ ks \i Flight Attendent, ebenfalls
i end te eine Wohnung im Erdtiefgeschoss,
nx@vzplatz Wiisste gerne, was die kostet.

Sanitate IIQA |® a.: Diirfen wir ihn jetzt endlich mitnehmen?
q

Chrlstma kurz angebunden. Dafiir werdet ihr ja bezahlt,
r nlcht?

Da Yvonne ihr Bewusstsein stéhnend wieder erlangt.

Silvio Ich kiimmere mich um sie. Ich bin ausgebildeter
Nothelfer.
Christina Ich auch. Helfen Sie lieber den Sanitdterinnen. Sie

kiimmert sich um Yvonne, wahrend sich die anderen
an der Leiche zu schaffen machen. Da der
Morgenrock etwas verrutscht.
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Sanitaterin A
Sanitaterin B
Silvio

Sanitaterin A

Sanitaterin B
Christina

Inspizientin

Yvonne
Christina

Yvonne
Silvio

Yvonne

Christina

Yvonne

Christina

pfeift. Unter seinem Morgenmantel ist der ja bis zum
Hals barfuss.

pfeift. Und auf seinem Arsch... auf seinem Geséss ist
ein scharfes Tatoo.

Eine Klapperschlange.

schattelt den Kopf. Eine Konigskobra.

Eine Boa Constrictor.

Hallo! Wir sind hier nicht im Zoologieunterricht. Ab
mit ihm. Die Sanitdterinnen bringen die Leiche weg,

nachdem sie ihr noch die Bild-Zeitung auf die Brust
gelegt haben.

Soweit also Teil Eins der Ermittlungen; %& kénnen
wieder in normalem Tempo Welterfahren hoffe, die
Begriffstutzigeren unter lhnen sei n\%ch halbwegs
mitgekommen. Geht vorne von dggéhhne runter.

Was — was ist passiert? \Qﬁler kommen diese
Kopfschmerzen? O

Sie sind in der Was%@ ohnméchtig zusammen-
gebrochen. Holt Yvonnéden Hocker.

Oh! Q;ld W halb\ eine Bluse offen?

& A\_ aQQbesten ich bringe Sie gleich in Thre

253 |ch panikartig an Christina fest. Bitte

c t! Bassen Sie mich dort oben nicht allein!

QQ( ich miihevoll von Yvonne. Beruhigen Sie sich,
au Spring, und setzen Sie sich. Hier drin hat es einen

Todesfall gegeben, und Sie konnen uns moglicherweise

weiterhelfen.

Ein Todesfall? Dann ist Herr Ruckstuhl also

tatsdchlich....o Gott!

Woran mdgen Sie sich erinnern, bevor Sie ohnméchtig

wurden?
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Yvonne

Silvio

Christina

Yvonne

Christina
Yvonne

Christina

Yvonne
Christina
Yvonne

Silvio
Yvonne
Silvio

Yvonne

Christina

Silvio

Mord in der Waschkiche

Ich weiss noch, wie ich wegen der schlechten Luft das
Fenster aufriss. Ich ahnte ja nicht, dass es der Geruch
einer Leiche war. erschauert.

einfihlsam. Natiirlich nicht. Es hitte ja auch die
schmutzige Wische sein konnen.

genervt. Tun Sie mir einen Gefallen, Schir, und
schreiben Sie einfach mit. Silvio tut es. Zu Yvonne.
War die Waschkiiche zugeschlossen, als Sie herkamen?
nickt und nimmt den Schlissel hervor. Ja, wie immer.
Und wo befindet sich der Schliissel normalerweise?
Am Haken vor der Tiire. Ohne Verargerung. Frau
Hess lésst ihn allerdings gerne stecken, u Staub
Zu drgern.

Wessen Waschtag war gestern? Si I&ht Silvio den
Schlissel weiter und bedeutet i ‘}hn an den Haken

zu hangen.

Der von Herrn Landolt. Er i tggwells vor mir dran.
Wie gut kannten Sie H@cks‘[uhl?

Wir sind uns ein-, z al im Treppenhaus begegnet.

Er war er Vor\®a paar Monaten eingezogen und
e o

QJ 15 i Q} er Felnde hatte?

@@1 Sie, Feinde?

wissen schon: Irgendwelche zwielichtige Figuren,
%élsplelswelse Spielschulden eintreiben wollten?

steht sich &ngstlich um. Zwielichtige Figuren? Hier
drin?

Keine Angst. Mein Kollege hat eine etwas lebhafte
Phantasie. Zu Silvio. Zwielichtige Figuren in einer
Waschkiiche. Ich bitte Sie!

Immerhin hatte er eine Klapperschlange auf seinem

Ar... auf seinem Geséss. Das konnte das Zeichen eines
Geheimbundes oder so gewesen sein.
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Yvonne

Silvio

Yvonne
Christina

Yvonne

Christina
Yvonne
Silvio

Yvonne QQ’Q !
\/Q’Odﬁief\

Silvio

Christina

Yvonne

geistesabwesend. Das war keine Klapperschlange,
sondern eine Anakonda.

Christina dreht sich sofort zu Yvonne um, wahrend
Silvio notiert.

Ach so, eine Anakonda. Schreibt sich Ana mit Doppel-
N oder... — aber Moment mal!

die ihren Versprecher nun bemerkt. Oh! Ich — &h —

Also, Frau Spring, nochmals von vorn: Wie gut
kannten Sie Herrn Ruckstuhl? Und versuchen Sie nicht
mir weiszumachen, er habe allen im Treppenhaus seine
Anakonda gezeigt.

Wir haben — das heisst: eigentlich er — et&at mich
verfihrt. Und ich war zu schwach um iderstehen.
Bricht in Tranen aus. Wenn nur mein¥erlobter nichts
davon erfahrt! \2\
Christina und Silvio sehen sicf@olﬂfft an.
Herr Ruckstuhl hat Sie Verfﬁl@ Wann? Wo?
Vor anderthalb Monate drin. Schneuzt sich.
nicht nur aus bﬁg icher Neugier. In dieser
Was@kiich N V\((@' at dieser Teufelskerl das nur
gebhat0) 0>

iy @nit @iner Wische herein, als ich meine gerade
u X3

o

Ohne Umschweife erklérte er mir, er kime
m in der Welt, doch schonere Frauen als

zsﬁse habe er nirgends gesehen.
4iftig notierend, halblaut. Mensch, den muss ich mir

merken!

Und bei diesem Kompliment sind Sie ihm willenlos in
die Arme gesunken?

Nein. Er trug doch noch seinen Wéschekorb. Doch
dann holte er plotzlich diese wunderschéne Halskette
hervor. Zeigt auf ihren Hals. Von einem Basar im
Hindukusch.
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Silvio

Christina

Yvonne

Christina
Yvonne
Silvio
Yvonne
Silvio
Yvonne

Christina

Yvonne

Christina

Yvonne

Christina

Yvonne

N e

é&woher kommt dieses orientalische Armband? Und
ieses exotische Fusskettchen?

Mord in der Waschkiche

als Vorwand, sich ihrem Dekolleté zu nahern. Ist es
erlaubt? Zweideutig. In der Tat, wunderhiibsch.

Soll ich Sie anschliessend wieder aus dem Dekolleté
herausziehen, Schar?

Silvio zieht sich zurtck.

immer vertrdumter. Als Bruno mir die Kette um den
Hals legte, beriihrte er mich ganz zufillig hier...
Berihrt leicht erregt ihren Hals. ...und dann hier...
und da... Zeigt auf ihr Dekolleté. und dann...

Kommen Sie zur Sache, Frau Spring!

seufzend. ...und dann passierte es eben.

Wo genau passierte es eben? 6\

zeigt auf die Waschmaschine. Da oben

unglaubig. Was? Auf — auf der W thaschine oben?!

nickt noch immer geistesabwesend. Sie ahnen gar
nicht, wie stimulierend so Q% erdt vibrieren kann.
Bruno tat eine 60 Gr dsche hinein, stellte
anschliessend auf ,,@ verschmutzt“, und noch
wihrend dem Vor-wiscHegang hatten wir...

D de est b@'zum Schleudergang iiberspringen
@ Wg\ a \haben Sie Herrn Ruckstuhl seither

Rkl

WJg(d %bﬂchtert Nie mehr. Es blieb bei dem einen

Na schon. Zwei-, dreimal noch. Doch dann war
wirklich Schluss. Mein Gewissen liess mir keine Ruhe
mehr. Ausserdem begann sich mein Verlobter iiber all
den Schmuck zu wundern.

Wann haben Sie Herrn Ruckstuhl das letzte Mal lebend
gesehen?

Vor vier Tagen, am Dienstagmorgen.
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Silvio Auch wieder auf der...? Deutet anzlglich auf die
Waschmaschine.

Yvonne scharf. Im Treppenhaus!

Christina Frau Spring, was haben Sie gestern Abend zwischen
sieben und elf gemacht?

Yvonne Zwischen sieben und...? Aber Sie glauben doch nicht,
ich hdtte etwas zu tun mit Brunos.. mit Herrn
Ruckstuhls Tod?

Silvio besdnftigend. Natiirlich nicht. Es handelt sich um reine
Routinefragen.

Christina Die Sie in IThrem eigenen Interesse beantworten sollten.

Yvonne frostig. Gestern Abend war ich allein zuh. Ausser
um halb acht, als ich ein lidngeres Ges @ mit Frau
Hess hatte. Danach schaute ic \éﬂ und ging
schliesslich zu Bett. Darf ich jetz n?

Christina Meinetwegen. Aber schicken Si¢\ins Frau Hess runter.
Yvonne steht stolz, aber no&) twas unsicher auf..

Silvio Ich bringe Sie hinauf. \Q

Yvonne schttelt seinen Arn@ . Danke, ich kenne den Weg.

Silvio Nu@@ei@ noo&g%en solche Angst hatten.

Yvonne & ern\i&emir entschieden weniger bange als vor
@ Poligisfen \@re mir einen Mord in die Schuhe schieben

\/66 K@Q
Christina CJ wie kommt sie auf Mord, wo ich doch nur von
Todesfall gesprochen habe?
Silvio Auf jeden Fall scheint mir, Boss, Sie haben die Armste
etwas gar grob angefasst.
Christina So? Dafiir haben Sie sie besonders zértlich angefasst,

nicht wahr? Sie untersucht Yvonnes Wasche, die noch
immer beim Tisch am Boden liegt..

Silvio Sie glauben doch nicht im Ernst, so ein zartes
Personchen habe einen Mord auf dem Gewissen?

Christina Warum nicht? Sie hat uns anfinglich angelogen. Und
sie hatte eine Beziehung zum Opfer.
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Mord in der Waschkiche

Silvio Aber sie ist keine Morderin. Soviel verstehe ich von
Frauen.
Christina nach wie vor Uber die Wasche gebeugt, ohne sich

umzublicken. Ach ja? Ruhen deshalb Thre Stielaugen
so wohlwollend auf meinem Geséss?

Silvio wendet seinen Blick ertappt ab. Wahrenddessen
ist Julia eingetreten.

Julia spottisch. Oh, store ich gerade beim Flirten? Ich
komme gerne spéter nochmal.

Silvio verwirrt. Nein, nein. Wir haben nur... das heisst, ich
habe...

Christina kihl. Sie miissen Frau Hess sein. \Q

Julia Und Sie Kriminalinspektorin. Derartlge@ordfalle zu

Christina Wieso ,,Mordfille“? Von Mord~hat noch niemand
etwas gesagt.

Julia Sie haben recht. Vielleicht Kriegte Herr Ruckstuhl ja
einen stinknormalen infarkt, als er einen
Schokofleck nicht r ekam. Silvio lacht auf, was
ihm @nen char &Ilck Christinas eintragt. Sollte
@e M ewesen sein, miisste der Tater oder
in nthch hier in diesem Haus wohnen.
QJ h utllch auf den Schemel.
Silvio \/QJ @§ube\r§Zsle‘>
Julia Oon\?/ Die Haustiire ist Tag und Nacht zugeschlossen,
ndernfalls kriegt Frau Staub Zustéinde. Das heisst,
ohne Schliissel oder Klingeln kommt hier niemand

16sen muss wahnsinnig aufregend se; \(\

rein.
Silvio Ahm, genau, das ist mir natiirlich nicht entgangen.
Christina Uberlassen Sie die Schlussfolgerungen gefilligst uns,

Frau Hess. Erzdhlen Sie uns einfach, was Sie heute
Morgen gesehen haben. Diesmal setzt sie sich nicht,
sondern bleibt stehen, einen Fuss auf dem
Waschekorb.
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Julia

Christina

Julia

Christina

Julia

Christina
Julia

Silvio

Nun, zuerst habe ich etwas gehort, ndmlich diesen
fiirchterlichen Schrei von Frau Spring. Weil ich gerade
im Keller driiben das Altglas versorgte, kam ich rasch
nachsehen, was denn los sei. Frau Staub und Herr
Landolt waren aber schon vor mir hier.

Noch vor Ihnen, obwohl Sie schon im Keller unten
waren?

schulterzuckend. Hat mich offen gestanden auch
gewundert. Kramt ein Zigarettenpackchen hervor. Sie
gestatten?

entsetzt. Nein!! Auf gar keinen Fall! Da Julia und
Silvio sie verblifft ansehen. Ich meine... es]\@mte die
Ermittlungen gefdhrden.

Ach ich verstehe, Sie waren vor eng a}oche noch
Kettenraucherin.

verblufft. Woher — wie komme darauf?

Sie kauen pausenlos Kaug@ni; Sie schauen ganz
gierig diesem Péackch nach... Schwenkt das
Zigaretten-packchen {inand her, worauf Christina
ihren Kopf tatsach@_‘,h mitschwingt. ...und Sie sind
en%@' 11 ge

n@Qdaher'

Christina QJ u{s@yt ,gﬁ@euzt. Ich bin iberhaupt nicht schnell
er

Julia

Silvio

Christina

;%v rscht sich miihsam. Bleiben wir bei der
as haben Sie gestern Abend zwischen sieben

,ﬁg f gemacht?

ein Alibi ist leider nicht eben wasserdicht. So gegen
sieben nahm ich das Nachtessen ein. Um halb acht ging
ich auf einen Schwatz zu Frau Spring riiber, und spater
las ich einen Krimi zu Ende: ,Die Tote im
Treppenhaus®. Sie erraten nie, wer der Morder war.
Der Hausmeister? Da ihm Christina den Ellbogen in
die Rippen rammt. Aua!

Und nach dem Krimi?
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Julia

Christina

Julia

Silvio

Julia

Silvio
Christina
Julia

Silvio
Julia
Christiné«
Silvio
Julia

Christina
Julia

Christina
Julia

Mord in der Waschkiche

Ging ich zu Bett. Allerdings habe ich wegen des
Vollmonds miserabel geschlafen. Zu Christina. Sie
offenbar auch, den Augenringen nach zu urteilen.

langt sich unwillktrlich an die Augen. Beantworten
Sie einfach meine Fragen. Wie gut kannten Sie Herrn
Ruckstuhl?

Nicht sehr gut.

halblaut. Sein Waschtag war ja auch nicht gleich nach
Threm.

nachdenklich. Im Grunde kannten wir uns sehr
schlecht, wenn man bedenkt, dass wir ein Verhéiltnis

hatten. \Q
Christina starrt Julia an, Silvio lasst vot@%rblijffung
den Notizblock fallen. \(\

Was? Sie au-a? Christina ist _j auf den Fuss
gestanden..

Ein Verhiltnis? Setzt &_) Werden Sie bitte
ausfuhrlicher.

leichthin. Oh, wie da@t so ist, nichts Ernstes. Purer
Sex

V\@ %let @groch ausfiihrlicher.

@E Jeden Mittwochabend. Sofern es Brunos

1%} iess.
rafen Sie sich?
auf der Waschmaschine oben?

erstaunt zu Silvio. Hoppla, Sie sind mir ja einer. Zu
Christina. In seiner Wohnung natiirlich. Wollen Sie
auch noch wissen, in welchem Zimmer?

Wo war Thr Mann jeweils am Mittwochabend?

geringschétzig. Zwei Stockwerke hoher hinter seinem
Computer.

Und ahnte nichts von alledem?

Mit seinem ewigen Fernschach hétte es Erich nicht mal
mitbekommen, wenn wir’s in unserem eigenen
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Silvio

Julia

Silvio

Julia

Christina
Julia
Silvio
Julia

Christina
Silvio
Julia

Christina

Schlafzimmer getrieben hétten. Da fallt mir eben ein:
Einmal taten wir’s sogar.

neugierig und eiferstichtig. Was war an diesem
Ruckstuhl eigentlich so besonders, dass alle Frauen...
Christina tritt ihm auf den Fuss. aua!.. ich meine, dass
Sie und er...

nachdenklich. Naja, besonders gutaussehend war
Bruno eigentlich nicht. Dafiir jedoch ein richtiger
Sexprotz.

sehr neugierig und sehr eifersichtig. ,,Ein
Sexprotz*“?!

Nur schon seine Berufsuniform. Méannern m(MJniform
kann ich einfach kaum widerstehen. V@Silvio in
seiner Polizistenuniform einen vielsa n Blick zu.
Dieser streckt sogleich seinen Bruggko heraus.. Und
dann hat er von seinen Reisen j E@ s diese irrsinnigen
Tricks mitgebracht, olala.

wider Willen fasziniert. W@)fﬁr — irrsinnige Tricks?
Beispielsweise den ha 0a'?lischen Zungenzwirbler.
Den %a’wal1anlsche%‘§2§ngenzwubler‘7

s\gibt d ‘herkésmmlichen Kiisse, und dann gibt

§ de&un <l erbler Glauben Sie mir, mir wurde
QJ

schwarz vor Augen! Oder dann die
&\y e Beckenbodentechnik, wow! Da lésst die
Becken schon langsam im Gegenuhrzeigersinn

g.& en, wihrend der Mann...

anke. Den Rest erldutern Sie uns ein andermal.

Aber ja nicht vergessen!

steht auf. Falls Sie mich nicht mehr brauchen, gehe ich
meinen neusten Krimi weiterlesen: ,,Die Leiche in der

Klaranlage“. Ich muss unbedingt wissen, ob die Leiche
durch die Kanalisation kam oder ob sie direkt...

steht ebenfalls auf. Wiedersehn, Frau Hess. Und
schicken Sie uns Frau Staub runter.
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Mord in der Waschkiche

Julia Nicht notig. Reisst die Ture auf, worauf Maja in die
Waschkiche stolpert. Thr Schliisselbund klimpert, Frau
Staub.

Julia ab. Maja rappelt sich auf, wobei sie Silvios
Hilfe ablehnt.

Maja Eine unmdgliche Person, diese Hess.

Christina halblaut. Das stimmt allerdings. Zu Maja. Wiirden Sie
uns verraten, Frau Staub, was Sie hinter dieser Tiire
taten?

Maja Na was wohl? Als Hausmeisterin muss ich schon

wissen, was in diesem Haus lduft. Man hat’s ja gesehn:
Einen Moment lang nicht aufgepasst und @on liegt
eine Leiche in der Waschkiiche. Aber %Q*musste ja

mal so kommen. -Q
- . . . N
Christina Wie meinen Sie das?
Maja Horen Sie. Wenn Leute ihre @chmittelbecher aus

Prinzip rumliegen lassen und(das Waschmittelfach aus
Prinzip nie reinigen, danl@is‘[ es bis zum Mord auch
nicht mehr weit. Des ollte ich vor einiger Zeit ja
auch eine Videokam@g installieren lassen.
Silvio EineiVidgahame
Maja @9 béﬁ«in er; cke. Doch Herr Landolt behauptete,
< T sich nicht mit dem Mieterschutzgesetz.
ZUNA\ 5
i

< im Nachhinein dusserst verdachtig erscheint.

0
a
Christina\/oﬁ tet Maja sich zu setzen und setzt sich
,géi falls. Wissen Sie, ob Herr Ruckstuhl mit
irgendjemandem im Haus Streit hatte?

Maja Nie. Er war ja so ein angenehmer Mensch. Er hitte nie
jemandem mit dem Mieterschutz gedroht oder sich
andere Frechheiten herausgenommen. Meistens hat
man gar nicht gemerkt, dass hier unten jemand wohnt.

Christina Offenbar war er ja auch viel unterwegs.
Maja Eben. Die angenehmsten Mieter sind jene, die nie zu
Hause sind.
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Christina

Maja
Silvio

Maja

Silvio
Maja

Silvio
Christina

Maja
Silvio
Maja

Silvio
Christina
Maja
Silvio
Maja

Unsere Zeit ist kostbar, deshalb frage ich Sie
geradeheraus: Kannten Sie Herrn Ruckstuhl irgendwie
—néher?

Wie meinen Sie ,,irgendwie niher*?

Verzeihung, Boss. Nimmt Christina zur Seite. Alles,
was recht ist, aber nicht einmal ein Sexprotz fingt mit
dieser alten Schabracke ein Techtelmechtel an.

emport. Die alte Schabracke und Herr Ruckstuhl hatten
in der Tat kein Techtelmechtel!

zu sich. Mann, die hort aber auch wirklich alles.

Bruno und ich hatten eine wunderschone Liebes-
beziehung. \Q

lasst entgeistert den Notizblock faIIenQ)N w- wie
bitte!?

nichtern. Dacht ich’s mir doo@zvs\’ann begann sie
denn, Ihre Liebesbeziehung?

Vor einem Monat und drel@ Tagen.

Ich glaub, ich krieg dlwen'
Bruno hatte seine W e eben heruntergenommen, als
hﬁvas aﬁ(rfru ‘t\ 1nkam Er nahm mir ganz galant

@ab und sagte, er kidme ja viel in der

Ql ch schonere Frauen als zuhause habe er
1 ehen Christina und Silvio sehen sich an..
allerschonsten seien zweifellos Frauen mit

’ﬁetzt tragt er aber etwas gar dick auf.

zu Maja. Und danach?

Danach? Danach ist es eben passiert.

verdutzt. Sie hatten Sex auf der Waschmaschine oben?

wirft Silvio einen vernichtenden Blick zu. Bruno war
nicht so einer. Zu Christina. Wir verliebten uns. Und
er schrieb mir die schonsten Liebesgedichte, die man
sich nur vorstellen kann. Ein paar habe ich immer bei
mir: Entnimmt ihrer Klichenschiirze einen Brief. Da:
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Christina
Maja
Silvio
Maja

Christina

Maja

Silvio
Maja

Mord in der Waschkiche

,,O Maja, o Maja / wie das Fruchtfleisch der Papaya /
duftet lieblich dein Busen / drum lass uns bald
schmusen / und ...*

eilig. Vielen Dank, das geniigt fiirs Erste.

Es folgen aber noch dreissig weitere Verse.

ebenso. Bitte nicht, der Anfang reicht vollkommen.
faltet den Zettel wieder zusammen. Jedenfalls war
Bruno ungeheuer romantisch. Viel mehr als mein
verstorbener Mann, Gott hab ihn selig. Und jetzt — jetzt
sind sie beide tot. Beginnt zu schluchzen. Christina
reicht ihr schliesslich ein Taschentuch.

Ich weiss, der Moment ist ungiinstig. De h: Was
taten Sie gestern abend nach sieben Uhr‘?Q)

schneuzt sich. Eher traurig denn é&bort Jaja, als
néchstes behaupten Sie, ich hitt beiden auf dem
Gewissen. Gibt Christina das Tas¢hentuch zurtick.
misstrauisch. Woran starb; nn, Thr Mann?

ignoriert ihn. Geste d nahm ich zuerst ein
Eukalyptusbad gege 1n Rheuma, danach ging ich
Zu He It  hiniiber wegen  der

koe@ abn@hnung Und spiter hab ich mich

ﬁ&wa bscla\ emacht weil ich — weil ich gehofft

Chrlstln% Q\}Ie&ﬁucks‘[uhl komme noch vorbei, stimmt’s?

Maja

Christina

Maja

i Wie konnte ich ahnen, dass er drei Meter unter
Anit auf dem kalten Kellerboden liegt! Schluchzt.

Christina bedeutet Silvio, Maja nun sein Taschentuch
zu geben, was dieser widerstrebend tut. Maja wischt
sich die Augen und schneuzt sich ausgiebig.

steht auf. Sie diirfen gehen, Frau Staub. Wenn Sie uns
Herrn Landolt schicken wiirden.

steht auf, reicht das Taschentuch Silvio, der es mit
spitzen Fingern entgegen nimmt, und geht zur Tlre.
Es gibt da etwas, das ich noch keiner Menschenseele
verraten habe.
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Christina gespannt. Was denn?

Maja Bruno und ich — wir wollten uns néichstes Jahr
verloben. Eilt schluchzend ab.
Silvio Heiliges Kanonenrohr, die tickt doch nicht mehr

richtig. Vielleicht beging dieser Ruckstuhl irgendwie
Selbstmord, als ihm klar wurde, wen er sich da
angelacht hatte.

Christina Also mir ist diese emotionale Person immer noch lieber
als jener zynische Eisblock zuvor.

Silvio Falls Sie von Frau Hess sprechen, die fand ich
wiederum sehr interessant. Nur schon, was Sie alles
tiber Uniformen erzdhlt hat. Streicht selne\inform

glatt.

Christina Warum fragen Sie sie nicht, ob Sie r@twochs wieder
freie Termine hétte. \2\

Silvio Oh oh. Eifersucht, ,,ick hor dir t@@en

Christina verdreht die Augen. Min Ich kann nur hoffen,
dieser Landolt ist nich @éﬁ so ein schwachkopfiger
Macho.
Es k@oft und BJCS ckt seinen Kopf herein.

Bjorn tr

Silvio el ‘@ﬁr h@en Sie nur zum Jux rufen lassen.

Bjorn QJ@ tugbn %@'uem Tablett, auf dem zwei Tassen stehen,
orwiegend zu Christina. Ich hab Thnen zwei
Cappuccino gemacht. Falls Sie im Dienst

’ﬁberhaupt trinken diirfen.

Christina Oh. Das ist genau, was ich jetzt brauche. Nimmt die
Tasse und setzt sich. Und mit Schokostreusel auf dem
Milchschaum!

Bjorn bescheiden. Das Rezept ist aus Italien, von meiner
Grossmutter. Silvio nimmt seine Tasse entgegen.

Silvio murrisch. Ein Espresso war mir lieber gewesen.

Christina kostet. Mmm, himmlisch.

Silvio Kein Wunder. Wo das Rezept doch von Omi ist.
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